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нелингвистических специальностей «Социология», «Реклама и связи с обще-

ственностью», «Журналистика», изучающих немецкий язык в качестве первого 

либо второго иностранного языка и в повседневной профессиональной деятель-

ности имеющих дело с интерпретацией, анализом и презентацией визуализиро-

ванной информации. 
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Современный человек ежедневно подвергается воздействию большого объ-

ема информации. Одним из инструментов визуализации данных с целью повы-

шения наглядности и удобства их интерпретации является представление инфор-

мации в графической форме. Специалисты в самых разных областях (социологи, 

маркетологи, специалисты по рекламе и связям с общественностью, журналисты, 

экономисты) широко используют в своей профессиональной деятельности пре-

зентации, отражающие цены, объемы поставок/продаж, прогнозы различного 

рода, спрос, качественный и количественный состав групп потребителей и т. 

д. Графики и диаграммы помогают наглядно отобразить тенденции, продемон-

стрировать сравнение или показать взаимосвязь между элементами, делают 
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презентацию понятной и интересной для слушателей. Коллеги, партнеры и кли-

енты в ходе деловой коммуникации ожидают получить не массив цифр, а сфор-

мулированные выводы, понятно расставленные акценты, наглядно представлен-

ную стратегию развития. В связи с этим анализ и презентация данных, представ-

ленных в графической форме, стали необходимой компетенцией для современ-

ного специалиста в различных профессиональных областях. 

Уверенное владение молодыми специалистами навыками работы с диаграм-

мами является также залогом академической мобильности, так как анализ графи-

чески представленных статистических данных входит в программы международ-

ных экзаменов по иностранному языку (IELTS, Test DaF и др.), дающих право на 

обучение или работу за рубежом [2; 3]. Таким образом, представляется целесо-

образным интегрировать модуль по работе со статистическим материалом в про-

грамму учебных дисциплин «Профессионально ориентированный курс пер-

вого/второго иностранного языка (немецкого)», «Практический курс пер-

вого/второго иностранного языка (немецкого)» в качестве дополнительного ма-

териала с ярко выраженной профессиональной направленностью [1]. Модуль мо-

жет быть успешно использован при изучении дополнительных образовательных 

программ профессиональной переподготовки «Социология международных от-

ношений», «Современная международная журналистика», «Связи с обществен-

ностью в сфере международных отношений». 

При подготовке к работе с данными, представленными в графической 

форме, следует уделить особое внимание подбору материала (графика, таблицы 

или диаграммы). Наглядный материал должен соответствовать принципам инте-

грированного обучения.  График должен быть профессионально ориентирован-

ным и личностно значимым, то есть соответствовать тематике профессиональ-

ной деятельности обучающихся и по возможности учитывать их индивидуаль-

ные научные интересы, например, тематику выпускной квалификационной ра-

боты. Студенты разных специальностей должны иметь дело с актуальными и ре-

левантными графиками своей профессиональной направленности. 
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Важным критерием является аутентичность графика, поскольку в разных 

странах существуют специфические особенности, принятые в национальных 

профессиональных сообществах. Не менее важен методический потенциал гра-

фика как средства обучения. Он должен не только способствовать развитию ком-

муникативных навыков и креативного потенциала студентов, но и предполагать 

использование лексических единиц и грамматических конструкций, овладение 

которыми предусмотрено программой дисциплины [4]. 

Приступая к работе с данными, представленными в графической форме, 

необходимо подробно ознакомиться с наиболее распространенными типами диа-

грамм и возможностями их применения. От правильного выбора типа диаграммы 

зависит понятность восприятия визуализированных данных и успех презента-

ции/доклада/отчета в целом. 

После знакомства с основными типами диаграмм и закрепления терминов 

можно переходить непосредственно к описанию и интерпретации графика. 

Предлагаемый алгоритм анализа диаграмм состоит из пяти этапов [1]. На первом 

этапе следует определить и сформулировать тему диаграммы, на втором интер-

претировать данные, представленные в легенде. Далее следует перейти к общей 

характеристике структуры диаграммы: иногда диаграмма сопровождается ри-

сунками или дополнительными комментариями, релевантными для корректной 

интерпретации данных. Центральной частью анализа является непосредственное 

описание и интерпретация данных, на заключительном этапе учащимся предла-

гается сформулировать вывод, сделать прогноз или высказать свое отношение к 

данной проблеме в зависимости от поставленной задачи. 

Каждый этап работы начинается со знакомства (повторения) релевантных 

лексических единиц (терминов) и их закрепления, остальные упражнения подо-

браны с учетом формирования необходимых коммуникативных умений. На 

начальном этапе учащиеся определяют тему диаграммы. Как правило, тема диа-

граммы отражена в ее заголовке (например, «Fleischkonsum in Deutschland», 

«Deutsche Studierende im Ausland») или может быть реконструирована с помо-

щью дополнительной информации (уточняющего подзаголовка, картинок, 
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легенды). Таким образом, необходимо переформулировать заголовок с примене-

нием вводной конструкции, по возможности избегая дословного повторения 

темы.  Например: 

Anzahl der arbeitslosen Jugendlichen weltweit von 2003 bis 2013. 

– Das Thema des vorliegenden Schaubildes ist die Arbeitslosigkeit unter Jugend-

lichen in der Welt. 

– Das vorliegende Balkendiagramm liefert Informationen über die Zahl der ar-

beitslosen Jugendlichen. 

– Die Grafik veranschaulicht, wie viele Jugendliche weltweit zwischen 2003 und 

2013 arbeitslos waren. 

– Das Schaubild stellt die Jugendarbeitslosenquote dar. 

На данном этапе наряду с новым лексическим материалом рекомендуется 

повторить/закрепить тему «придаточные предложения». Студентам предлага-

ются готовые формулировки тем диаграмм, они должны: 

1. Преобразовать группу существительного в придаточное предложение. 

Например: Die Search Console liefert Informationen über die Mediennutzung unter 

Jugendlichen. → Die Search Console liefert Informationen darüber, welche Medien 

Jugendliche benutzen. 

2. Наоборот, преобразовать сложноподчиненное предложение в простое с 

группой существительного. Например: Aus dem Liniendiagramm geht eindeutig 

hervor, dass das Niveau rasant steigt. → Aus dem Liniendiagramm geht eine rasante 

Steigerung eindeutig hervor. 

После выполнения данных упражнений студентам предлагается самостоя-

тельно сформулировать тему диаграммы, используя изученные лексические и 

грамматические конструкции. 

На втором этапе работы с диаграммой студенты учатся правильно интер-

претировать легенду. Как правило, в легенде указаны источник (журнал, газета, 

сайт), в котором был опубликован график, исследование, на котором базируются 

данные; уточняются выборка, время проведения и тип исследования, единицы, в 

которых указаны данные. В легенде может быть также указан так называемый 
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ключ, то есть расшифрованы символы, узоры, цвета и другие условные обозна-

чения, соответствующие рядам данных в диаграмме. На этапе описания легенды 

следует повторить употребление предлогов «aus/von» соответствующие рус-

скому предлогу «из», дифференциация которых часть представляет собой слож-

ность для обучающихся. Например, выполнить упражнение на подстановку: Die 

Daten stammen ______ der Internetseite; ______ interessenbezogener Werbung von 

Google; ______ dem 26.03.2020; ______ dem Spiegel; ______ verschiedenen 

Quellen. 

После завершения анализа и интерпретации данных из легенды следует пе-

рейти к описанию общего строения графика. На данном этапе следует указать 

тип диаграммы, пояснить, что указано на осях графика, столбцах и строках таб-

лицы. Особое внимание следует уделять статистикам, состоящим из двух и более 

графиков. Данный этап не представляет особых трудностей, в связи с чем после 

отработки лексических единиц целесообразно переходить непосредственно к ра-

боте с аутентичными диаграммами: формулировать тему, легенду и давать общее 

описание диаграммы. 

Основным этапом работы с диаграммой является ее описание и интерпрета-

ция данных. Описание любой диаграммы не ограничивается простым перечис-

лением данных, а предполагает выборочное указание важных (максимальных, 

минимальных) значений, группировку промежуточных данных, округление 

(примерно, около, чуть больше, менее), перефразирование (например 25% – это 

четверть, 35% примерно треть, рекордсменом/ лидером является X, первое место 

занимает Y и т. д.). Различные типы диаграмм имеют свои специфические осо-

бенности, в связи с чем целесообразно разбить работу над этим этапом на от-

дельные части – работу со статическими диаграммами (горизонтальными и вер-

тикальными гистограммами, кольцевыми и круговыми диаграммами), с динами-

ческими графиками, отражающими тенденции (линейными графиками, област-

ными диаграммами) и описание сравнений. 

При описании статических данных следует сконцентрироваться в первую 

очередь на числительных и связанных с их употреблением грамматических 
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сложностях, а также подходящих возможностях перефразирования [4]. Именно 

на этом этапе студенты имеют возможность продемонстрировать знание акту-

альной лексики и грамматических конструкций по теме диаграммы, поэтому 

описание диаграммы на незнакомую тему нежелательно. 

При описании динамических данных следует уделить внимание глаголам и 

существительным, использующимся для обозначения изменения значений (ро-

ста, падения, стагнации). В немецком языке особую сложность представляет упо-

требление переходных и непереходных глаголов типа steigen/steigern, 

sinken/senken и предлогов von/um/auf. Полезными будут упражнения на словооб-

разование отглагольных существительных (senken – die Senkung). 

Отдельно следует отработать описание сравнений в диаграммах. Для этого 

наиболее эффективны упражнения на степени сравнения прилагательных и при-

даточные уступительные предложения. 

Заключительным этапом работы над графиком является обобщение данных 

и формулировка выводов. На данном этапе при помощи вводных конструкций 

учащимся предлагается сформулировать основную идею, заложенную в диа-

грамме. При этом стоит обратить внимание на особенность порядка слов в при-

даточных дополнительных предложениях. В качестве упражнения можно пред-

ложить готовую формулировку вывода, которую нужно перефразировать при по-

мощи вводной конструкции.  Например: 

– Die Aufgabe der Medizin ist die Gesundheit der Menschen zu erhalten. 

→ Zusammenfassend lässt sich sagen, dass die Aufgabe der Medizin darin be-

stehe, die Gesundheit der Menschen zu erhalten. 

– Von 1999 bis 2003 ist die Beschäftigungsquote der Frauen in der Europäischen 

Union angestiegen. → Aus diesen Informationen kann man schlussfolgern, dass die 

Beschäftigungsquote der Frauen auch weiter steigen wird. 

Нередко в профессиональной деятельности на основе статистических дан-

ных специалистам приходится делать прогнозы (прогнозируемый рост продаж, 

кризисное падение спроса, изменение возрастного либо гендерного состава по-

требительской аудитории). Этот вид деятельности также учтен в международных 
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экзаменах. Например, в Test Daf соискателей просят изучить график и сделать 

предположения о причинах сложившейся ситуации и дать прогноз о дальнейшем 

развитии [2; 3]. 

Таким образом, последовательное поэтапное обучение описанию визуаль-

ного статистического материала способствует формированию у учащихся устой-

чивых необходимых умений и навыков. Тематическое разнообразие диаграмм 

отражает ценность данных навыков в различных сферах деятельности современ-

ного специалиста – в социологических исследованиях, повседневной деятельно-

сти журналистов и специалистов по связям с общественностью, маркетологов. 
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